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4 Часовой счетчик хронографа
5 Минутный счетчик хронографа
6 Секундная стрелка часов

1 Часовая стрелка
2 Минутная стрелка
3 Секундная стрелка хронографа

7 Заводная коронка
A Кнопка хронографа
B Кнопка хронографа
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Хронограф: суммарный хронометраж 

Сброс:
Стрелки хронографа 
возвращаются в нулевое 
положение

Обратите внимание:
Последующие интервалы могут быть 
замерены нажатиями на кнопку А 
(Старт/стоп, Старт/стоп, и т.д.)
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Пример
1  Старт: (начало отсчета)
2  Стоп: (напр. 15 мин 5 сек)
3  Рестарт: (отсчет возобновляется)
4  Стоп: (напр. 5мин 12 сек)

= 20 мин 17 сек
(Отображается суммарное время двух 
интервалов)

Хронограф: промежуточный или интервальный отсчет времени
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Обратите внимание:
Последующие интервалы могут быть 
замерены нажатиями на кнопку B 
(засечь интервал / вернутся к 
измеряемому времени)

Пример:
1 Старт: (начало отсчета)
2 Отображение интервала:

Напр. 20 минут 17 секунд (отсчет времени 
продолжается в фоновом режиме)

3 Возвращение к измеряемому времени:
(Стрелки хронографа быстро возвращаются к 
текущим показаниям отсчета.)

4 Стоп: (Отображается финальное время отсчета)
5 Сброс:

Стрелки хронографа возвращаются в нулевое 
положение

Установка времени

Вытяните коронку в положение III
(часы остановятся)

Вращайте коронку, чтобы выставить 
текущее время 

1

2

3  Задвиньте коронку в положение I.

1 2

3

I II  III

Установка даты

Вращайте коронку, чтобы выставить текущую 
дату.
Задвиньте коронку в 
положение I.

Обратите внимание:
Во время смены даты между прибл. 21 
часом и полночью дата должна быть 
установлена на следующий день

1  Вытяните коронку в 
положение II (часы 
продолжат идти).2

3

1 2
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3

Хронограф: основная функция

Пуск: Нажмите кнопку А
Стоп: Чтобы остановить отсчет времени, 
нажмите кнопку А еще раз и посмотрите 
на стрелки хронографа:
1 ч./ 20 мин./ 38 сек.

Нулевое положение: нажмите кнопку B.
(Стрелки хронографа будут сброшены в 
нулевые положения.)
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Установка времени после полного разряда 
батареи

Пример:
Время на часах: 01:25  
Текущее время: 20:30

Обратите внимание:
Во время установки времени следите за 
соблюдением цикла день / ночь

1 Вытяните коронку в положение II 
(часы продолжат идти).

2 Вращайте коронку до 
появления вчерашней даты

3 Вытяните коронку в положение III 
(часы остановятся)

4 Вращайте коронку до текущей даты.

5 Продолжайте вращайте коронку, чтобы 
выставить текущее время (20:30)

6 Задвиньте коронку в положение I.
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Выставление стрелок хронографа в нулевые положения

Пример:
Одна или несколько стрелок хронографа не в 
нулевых положениях и требуют корректировки 
например после замены батареи).

1 Вытяните коронку в положение III

2  Зажмите кнопки A and B 
одновременно на 2 секунды 
(секундная стрелка хронографа 
сделает оборот на 360°).

3 Возврат коронки в положение I
Прервет корректировку положения стрелок 
хронографа.
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Функционирование солнечного кварцевого механизма

Механизмы Ronda Solartech получают необходимую для работы 
электроэнергию от аккумуляторной батареи. Это избавляет от 
необходимости регулярно её менять.
Аккумулятор заряжается светом, падающим на солнечную батарею, 
расположенной под циферблатом. Для этого часы циферблатом вверх 
подвергаются воздействию прямого солнечного света.

Функции

Функция быстрого старта:
Если батарея разряжена, механизм запускается через несколько минут 
после того, как часы подвергаются воздействию солнечного света.

Режим защиты аккумулятора:
Как только уровень заряда аккумулятора достигает крайне низкого уровня,
отключение механизма предотвращает глубокий разряд аккумулятора. Это
защищает аккумулятор и обеспечивает длительный срок его службы.

Защита аккумулятора от перезаряда:

Это предотвращает перезарядку аккумулятора и, следовательно, нарушение
работы механизма. Срок службы аккумулятора и время работы механизма 
после полной зарядки составляют около 5 месяцев. Для оптимальной работы 
RONDA рекомендует регулярно заряжать аккумулятор при достаточном 
освещении; быстрее всего это происходит под прямыми солнечными лучами.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
ИЗБЕГАЙТЕ ВЫСОКИХ ТЕМПЕРАТУР СВЫШЕ 60 °C (ПРИМЕР, ПОД ЛАМПОЙ 
НАКАЛИВАНИЯ ИЛИ ГАЛОГЕННОЙ ЛАМПОЙ, ЗА СТЕКЛОМ И Т. Д.) ВО 
ИЗБЕЖАНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ.

Среда
Примерное время зарядки зависит от источника света. Заряжайте в течение 
дня, пока механизм не заработает при разряженной батарее, и до полной 
зарядки при разряженной батарее.

До момента начала работы механизма при разряженной батарее:
Время, необходимое для зарядки батареи до точки, в которой механизм 
начнет работать при разряженной батарее

До полной зарядки при разряженной батарее:

Время, необходимое для полной зарядки разряженной батареи.

Замена батареи

Механизмы Solartech оснащены специальным перезаряжаемым аккумулятором.

аккумулятором, который не требует регулярной замены, поэтому его не следует
Извлекать из механизма. При необходимости замены батареи обязательно 
используйте только батарею, одобренную RONDA для данного механизма. Замену 
должен выполнять специализированный дилер, а старую батарею следует 
утилизировать надлежащим образом.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ДРУГОГО ТИПА БАТАРЕЙКИ ИЛИ ОБЫЧНОЙ БАТАРЕЙКИ НА 
ОСНОВЕ ОКСИДА СЕРЕБРА МОЖЕТ ПОВРЕДИТЬ МЕХАНИЗМ И ПРЕДСТАВИТЬ 
ОПАСНОСТЬ ДЛЯ ВЛАДЕЛЬЦА.

Рекомендация по хранению
Не храните солнечные часы с разряженной батареей в темноте в течение 
длительного времени. Это важно для обеспечения длительного срока службы 
батареи. Если часы не будут использоваться в течение длительного времени, 
рекомендуется хранить их на открытом воздухе в светлом помещении. Это 
гарантирует, что солнечные часы будут работать без необходимости 
подзарядки перед ношением. Вытянув заводную головку в крайнее положение 
(энергосберегающий режим), можно снизить потребление энергии примерно 
на 70%, что дополнительно продлит срок службы батареи. Для механизмов с 
календарем это соответствует положению III, для моделей без календаря —
положению II.
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Корректировка секундной стрелки хронографа
Один шаг     - короткое нажатие кнопки А
Вращение стрелки - зажать кнопку А

Переход к корректировке следующей стрелки  - нажать кнопку В

Корректировка часового счетчика хронографа 2030.D (в позиции 6 ч.)
Один шаг     - короткое нажатие кнопки А
Вращение стрелки - зажать кнопку А

Переход к корректировке следующей стрелки  - нажать кнопку В

Корректировка минутного счетчика хронографа  2030.D (в позиции 9 ч.)
Один шаг     - короткое нажатие кнопки А 
Вращение стрелки - зажать кнопку А

3  Возврат коронки в положение I
Завершит корректировку положения 
стрелок хронографа.

Среда

Примерное время зарядки в зависимости 
от освещения

Дневной заряд

До момента начала 
работы механизма 
при разряженной 

батарее

До полной 
зарядки при 

разряженной 
батарее

На открытом 
воздухе 

(солнечно)

2 минут 1 минута 7 часов

На открытом 
воздухе 

(пасмурно)

11 минут 5 минут 1.5 дня

20 см от 
светодиодной 

лампы (30W)
35 минут 20 минут 5.2 дня

Освещение в 
помещении 4.4 часа 2 часа 40 дней

Пояснения к таблице ниже

mailto:info@roamer.ch
http://www.roamer.ch/

	Слайд 1
	Слайд 2

